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See the notice on TED website

216131-2026 - Concurso
Alemanha – Serviços relativos a resíduos e lixos – Dienstleistungen im Zusammenhang mit 
Siedlungs- und anderen Abfällen - Entsorgungsdienstleistungen ab 01.01.2027
OJ S 62/2026 30/03/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal - Anúncio de alteração
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Landratsamt Dachau
Correio eletrónico: vergabe@lra-dah.bayern.de
Forma jurídica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Dienstleistungen im Zusammenhang mit Siedlungs- und anderen Abfällen - 
Entsorgungsdienstleistungen ab 01.01.2027
Descrição: Abfallentsorgungsdienstleistungen im Landkreis Dachau
Identificador do procedimento: f05b90f1-cedb-4b23-ae42-662d0f014ec3
Anúncio anterior: 199257-2026
Identificador interno: 10-804-122117757
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 90500000 Serviços relativos a resíduos e lixos
Classificação adicional (cpv): 90511000 Serviços de recolha de resíduos, 90511200 Serviços 
de recolha de resíduos domésticos, 90512000 Serviços de transporte de resíduos

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Dachau (DE217)
País: Alemanha
Informações adicionais: Gesamtes Landkreisgebiet

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXVHY5RYTGB44HGM# Die 
Kommunikation (Fragen, Auskünfte) erfolgt ausschließlich über die Vergabeplattform.
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.5.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Número máximo de lotes para os quais um proponente pode apresentar propostas: 13
Condições do contrato: 
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Número máximo de lotes que podem ser adjudicados a um proponente no quadro de um 
contrato: 13

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
Participação numa organização criminosa: 
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: 
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: 
Fraude: 
Corrupção: 
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: 
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: 
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: 
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: 
Violação das obrigações no domínio da legislação social: 
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: 
Insolvência: 
Ativos sob gestão por um liquidatário: 
Atividades suspensas: 
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: 
Falta profissional grave: 
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: 
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: 
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: 
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: 
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: 

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Bioabfallverwertung
Descrição: Bioabfallverwertung (vgl. 1.5 der Leistungsbeschreibung)
Identificador interno: 1

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 90500000 Serviços relativos a resíduos e lixos
Classificação adicional (cpv): 90511000 Serviços de recolha de resíduos, 90511200 Serviços 
de recolha de resíduos domésticos, 90512000 Serviços de transporte de resíduos

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Dachau (DE217)
País: Alemanha
Informações adicionais: Gesamtes Landkreisgebiet

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/01/2027
Data de fim da duração: 31/12/2028

5.1.6.  Informações gerais



216131-2026 Page 3/39

Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações sobre anúncios anteriores: 
Identificador do anúncio anterior: 199257-2026
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica
O processo de adjudicação está abrangido pela Diretiva 2009/33/CE do Parlamento Europeu 
e do Conselho (Diretiva Veículos Não Poluentes – DVNP)
Base jurídica da DVNP para determinar a categoria de procedimento de adjudicação aplicável
: Outros contratos de prestação de serviços

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Andere wirtschaftliche oder finanzielle Anforderungen (EU) 
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Alle Informationen zu den geforderten Mindest- 
und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen. Der Bieter hat zum 
Nachweis der Eignung die im Dokument geforderten Eigenerklärungen abzugeben. Bei den 
nachfolgenden Ausschlusskriterien handelt es sich um MUSS-Kriterien. Werden nicht alle 
Ausschlusskriterien erfüllt, so wird das Angebot ausgeschlossen. Im Rahmen der 
Angebotsabgabe sind folgende Eigenerklärungen abzugeben: Angabe über Nichtvorliegen 
von Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 124 GWB i. V. m. § 42 VgV, Eigenerklärung zu § 19 
MiLoG, - Eigenerklärung zu § 21 AentG, Angabe über die Abführung von Steuern, Abgaben 
und Beiträgen zur gesetzlichen Sozialversicherung, Angabe darüber, dass über das 
Vermögen des Bieters das Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzliches Verfahren 
nicht eröffnet ist und die Eröffnung nicht beantragt worden ist und das Unternehmen sich nicht 
in Liquidation befindet, Antikorruptionserklärung, Scientology Schutzerklärung, Eigenerklärung 
Bezug Russland, Erklärung zum Masernschutz. Unterlagen, die auf gesondertes Verlangen 
der Vergabestelle einzureichen sind: Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen 
Sozialkasse, Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes.

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Berufliche Risikohaftpflichtversicherung (EU) (Mit dem 
Angebot; Mittels Eigenerklärung): Alle Informationen zu den geforderten Mindest- und 
Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen. Der Bieter hat zum Nachweis 
der Eignung die im Dokument geforderten Eigenerklärungen abzugeben. Bei den 
Ausschlusskriterien handelt es sich um MUSS-Kriterien. Werden nicht alle Ausschlusskriterien 
erfüllt, so wird das Angebot ausgeschlossen. Im Rahmen der Angebotsabgabe sind folgende 
Eigenerklärungen abzugeben: Der Auftragnehmer hat dem Auftraggeber spätestens einen 
Monat vor Leistungsbeginn eine Betriebs- und Umwelthaftpflichtversicherung in ausreichender 
Höhe und eine Kfz-Haftpflichtversicherung über 50 Mio. EUR pauschal für Personen-, Sach- 
und Vermögensschäden durch Vorlage der entsprechenden Policen oder einer schriftlichen 
Bestätigung der Versicherung(en) nachzuweisen. Erfassen die vorgelegten Nachweise nur 
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einen Teil der Laufzeit des Vertrags, hat der Auftragnehmer spätestens einen Monat vor 
Ablauf der Zeitspanne, für die der Versicherungsschutz nachgewiesen ist, einen neuen 
Nachweis für die Folgezeit vorzulegen.

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Referenzen über früher ausgeführte Dienstleistungen (EU) 
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Angabe geeigneter Referenzen über früher 
ausgeführte Dienstleistungen der in den letzten höchstens drei Jahren erbrachten 
wesentlichen Leistungen.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 13/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXVHY5RYTGB44HGM/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYTGB44HGM

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYTGB44HGM
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 21/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 101 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Nenhum documento pode ser apresentado posteriormente.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Es bestehen folgende besondere 
Bedingungen für die Ausführung des Auftrags: Mit dem Angebot einzureichenden 
Eigenerklärungen: - Eigenerklärung zur Eignung - Erklärung Bezug Russland - 
Bietergemeinschaft - Verzeichnis Unterauftragnehmer - Verpflichtungserklärung anderer 
Unternehmen
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYTGB44HGM/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYTGB44HGM/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYTGB44HGM
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYTGB44HGM
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Instância de recurso: Vergabekammer Südbayern
Informações sobre os prazos de recurso: 1. Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber
/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen. 
2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber 
zu rügen. 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. 4. Ein 
Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen 
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
Vergabekammer einzureichen.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Landratsamt Dachau
Organização que recebe pedidos de participação: Landratsamt Dachau

5.1.  Lote: LOT-0002
Título: Containergestellung, und -transport von Sperrmüll
Descrição: Sperrmüll (vgl. 1.6 der Leistungsbeschreibung)
Identificador interno: 2

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 90500000 Serviços relativos a resíduos e lixos
Classificação adicional (cpv): 90511000 Serviços de recolha de resíduos, 90511200 Serviços 
de recolha de resíduos domésticos, 90512000 Serviços de transporte de resíduos

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Dachau (DE217)
País: Alemanha
Informações adicionais: Gesamtes Landkreisgebiet

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/01/2027
Data de fim da duração: 31/12/2031

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações sobre anúncios anteriores: 
Identificador do anúncio anterior: 199257-2026
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica
O processo de adjudicação está abrangido pela Diretiva 2009/33/CE do Parlamento Europeu 
e do Conselho (Diretiva Veículos Não Poluentes – DVNP)
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Base jurídica da DVNP para determinar a categoria de procedimento de adjudicação aplicável
: Outros contratos de prestação de serviços

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Andere wirtschaftliche oder finanzielle Anforderungen (EU) 
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Alle Informationen zu den geforderten Mindest- 
und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen. Der Bieter hat zum 
Nachweis der Eignung die im Dokument geforderten Eigenerklärungen abzugeben. Bei den 
nachfolgenden Ausschlusskriterien handelt es sich um MUSS-Kriterien. Werden nicht alle 
Ausschlusskriterien erfüllt, so wird das Angebot ausgeschlossen. Im Rahmen der 
Angebotsabgabe sind folgende Eigenerklärungen abzugeben: Angabe über Nichtvorliegen 
von Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 124 GWB i. V. m. § 42 VgV, Eigenerklärung zu § 19 
MiLoG, - Eigenerklärung zu § 21 AentG, Angabe über die Abführung von Steuern, Abgaben 
und Beiträgen zur gesetzlichen Sozialversicherung, Angabe darüber, dass über das 
Vermögen des Bieters das Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzliches Verfahren 
nicht eröffnet ist und die Eröffnung nicht beantragt worden ist und das Unternehmen sich nicht 
in Liquidation befindet, Antikorruptionserklärung, Scientology Schutzerklärung, Eigenerklärung 
Bezug Russland, Erklärung zum Masernschutz. Unterlagen, die auf gesondertes Verlangen 
der Vergabestelle einzureichen sind: Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen 
Sozialkasse, Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes.

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Berufliche Risikohaftpflichtversicherung (EU) (Mit dem 
Angebot; Mittels Eigenerklärung): Alle Informationen zu den geforderten Mindest- und 
Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen. Der Bieter hat zum Nachweis 
der Eignung die im Dokument geforderten Eigenerklärungen abzugeben. Bei den 
Ausschlusskriterien handelt es sich um MUSS-Kriterien. Werden nicht alle Ausschlusskriterien 
erfüllt, so wird das Angebot ausgeschlossen. Im Rahmen der Angebotsabgabe sind folgende 
Eigenerklärungen abzugeben: Der Auftragnehmer hat dem Auftraggeber spätestens einen 
Monat vor Leistungsbeginn eine Betriebs- und Umwelthaftpflichtversicherung in ausreichender 
Höhe und eine Kfz-Haftpflichtversicherung über 50 Mio. EUR pauschal für Personen-, Sach- 
und Vermögensschäden durch Vorlage der entsprechenden Policen oder einer schriftlichen 
Bestätigung der Versicherung(en) nachzuweisen. Erfassen die vorgelegten Nachweise nur 
einen Teil der Laufzeit des Vertrags, hat der Auftragnehmer spätestens einen Monat vor 
Ablauf der Zeitspanne, für die der Versicherungsschutz nachgewiesen ist, einen neuen 
Nachweis für die Folgezeit vorzulegen.

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Referenzen über früher ausgeführte Dienstleistungen (EU) 
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Angabe geeigneter Referenzen über früher 
ausgeführte Dienstleistungen der in den letzten höchstens drei Jahren erbrachten 
wesentlichen Leistungen.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 13/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
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Endereço dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXVHY5RYTGB44HGM/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYTGB44HGM

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYTGB44HGM
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 21/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 101 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Nenhum documento pode ser apresentado posteriormente.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Es bestehen folgende besondere 
Bedingungen für die Ausführung des Auftrags: Mit dem Angebot einzureichenden 
Eigenerklärungen: - Eigenerklärung zur Eignung - Erklärung Bezug Russland - 
Bietergemeinschaft - Verzeichnis Unterauftragnehmer - Verpflichtungserklärung anderer 
Unternehmen
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Südbayern
Informações sobre os prazos de recurso: 1. Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber
/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen. 
2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber 
zu rügen. 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. 4. Ein 
Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen 
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
Vergabekammer einzureichen.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Landratsamt Dachau

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYTGB44HGM/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYTGB44HGM/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYTGB44HGM
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYTGB44HGM


216131-2026 Page 8/39

Organização que recebe pedidos de participação: Landratsamt Dachau

5.1.  Lote: LOT-0003
Título: Containergestellung, und -transport und Verwertung (Bauschutt, Gipskarton, 
Porenbeton und Flachglas)
Descrição: Bauschutt, Gipskarton, Porenbeton und Flachglas (vgl. 1.7 der 
Leistungsbeschreibung)
Identificador interno: 3

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 90500000 Serviços relativos a resíduos e lixos
Classificação adicional (cpv): 90511000 Serviços de recolha de resíduos, 90511200 Serviços 
de recolha de resíduos domésticos, 90512000 Serviços de transporte de resíduos

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Dachau (DE217)
País: Alemanha
Informações adicionais: Gesamtes Landkreisgebiet

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/01/2027
Data de fim da duração: 31/12/2031

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações sobre anúncios anteriores: 
Identificador do anúncio anterior: 199257-2026
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica
O processo de adjudicação está abrangido pela Diretiva 2009/33/CE do Parlamento Europeu 
e do Conselho (Diretiva Veículos Não Poluentes – DVNP)
Base jurídica da DVNP para determinar a categoria de procedimento de adjudicação aplicável
: Outros contratos de prestação de serviços

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Andere wirtschaftliche oder finanzielle Anforderungen (EU) 
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Alle Informationen zu den geforderten Mindest- 
und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen. Der Bieter hat zum 
Nachweis der Eignung die im Dokument geforderten Eigenerklärungen abzugeben. Bei den 
nachfolgenden Ausschlusskriterien handelt es sich um MUSS-Kriterien. Werden nicht alle 
Ausschlusskriterien erfüllt, so wird das Angebot ausgeschlossen. Im Rahmen der 
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Angebotsabgabe sind folgende Eigenerklärungen abzugeben: Angabe über Nichtvorliegen 
von Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 124 GWB i. V. m. § 42 VgV, Eigenerklärung zu § 19 
MiLoG, - Eigenerklärung zu § 21 AentG, Angabe über die Abführung von Steuern, Abgaben 
und Beiträgen zur gesetzlichen Sozialversicherung, Angabe darüber, dass über das 
Vermögen des Bieters das Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzliches Verfahren 
nicht eröffnet ist und die Eröffnung nicht beantragt worden ist und das Unternehmen sich nicht 
in Liquidation befindet, Antikorruptionserklärung, Scientology Schutzerklärung, Eigenerklärung 
Bezug Russland, Erklärung zum Masernschutz. Unterlagen, die auf gesondertes Verlangen 
der Vergabestelle einzureichen sind: Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen 
Sozialkasse, Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes.

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Berufliche Risikohaftpflichtversicherung (EU) (Mit dem 
Angebot; Mittels Eigenerklärung): Alle Informationen zu den geforderten Mindest- und 
Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen. Der Bieter hat zum Nachweis 
der Eignung die im Dokument geforderten Eigenerklärungen abzugeben. Bei den 
Ausschlusskriterien handelt es sich um MUSS-Kriterien. Werden nicht alle Ausschlusskriterien 
erfüllt, so wird das Angebot ausgeschlossen. Im Rahmen der Angebotsabgabe sind folgende 
Eigenerklärungen abzugeben: Der Auftragnehmer hat dem Auftraggeber spätestens einen 
Monat vor Leistungsbeginn eine Betriebs- und Umwelthaftpflichtversicherung in ausreichender 
Höhe und eine Kfz-Haftpflichtversicherung über 50 Mio. EUR pauschal für Personen-, Sach- 
und Vermögensschäden durch Vorlage der entsprechenden Policen oder einer schriftlichen 
Bestätigung der Versicherung(en) nachzuweisen. Erfassen die vorgelegten Nachweise nur 
einen Teil der Laufzeit des Vertrags, hat der Auftragnehmer spätestens einen Monat vor 
Ablauf der Zeitspanne, für die der Versicherungsschutz nachgewiesen ist, einen neuen 
Nachweis für die Folgezeit vorzulegen.

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Referenzen über früher ausgeführte Dienstleistungen (EU) 
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Angabe geeigneter Referenzen über früher 
ausgeführte Dienstleistungen der in den letzten höchstens drei Jahren erbrachten 
wesentlichen Leistungen.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 13/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXVHY5RYTGB44HGM/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYTGB44HGM

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYTGB44HGM
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYTGB44HGM/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYTGB44HGM/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYTGB44HGM
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYTGB44HGM
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Prazo para a receção das propostas: 21/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 101 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Nenhum documento pode ser apresentado posteriormente.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Es bestehen folgende besondere 
Bedingungen für die Ausführung des Auftrags: Mit dem Angebot einzureichenden 
Eigenerklärungen: - Eigenerklärung zur Eignung - Erklärung Bezug Russland - 
Bietergemeinschaft - Verzeichnis Unterauftragnehmer - Verpflichtungserklärung anderer 
Unternehmen
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Südbayern
Informações sobre os prazos de recurso: 1. Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber
/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen. 
2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber 
zu rügen. 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. 4. Ein 
Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen 
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
Vergabekammer einzureichen.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Landratsamt Dachau
Organização que recebe pedidos de participação: Landratsamt Dachau

5.1.  Lote: LOT-0004
Título: Containergestellung, und -transport und Verwertung (Altkunststoffe (stoffgleiche 
Nichtverpackungen))
Descrição: Altkunststoffe (stoffgleiche Nichtverpackungen) (vgl. 1.8 der 
Leistungsbeschreibung)
Identificador interno: 4

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 90500000 Serviços relativos a resíduos e lixos
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Classificação adicional (cpv): 90511000 Serviços de recolha de resíduos, 90511200 Serviços 
de recolha de resíduos domésticos, 90512000 Serviços de transporte de resíduos

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Dachau (DE217)
País: Alemanha
Informações adicionais: Gesamtes Landkreisgebiet

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/01/2027
Data de fim da duração: 31/12/2031

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações sobre anúncios anteriores: 
Identificador do anúncio anterior: 199257-2026
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica
O processo de adjudicação está abrangido pela Diretiva 2009/33/CE do Parlamento Europeu 
e do Conselho (Diretiva Veículos Não Poluentes – DVNP)
Base jurídica da DVNP para determinar a categoria de procedimento de adjudicação aplicável
: Outros contratos de prestação de serviços

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Andere wirtschaftliche oder finanzielle Anforderungen (EU) 
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Alle Informationen zu den geforderten Mindest- 
und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen. Der Bieter hat zum 
Nachweis der Eignung die im Dokument geforderten Eigenerklärungen abzugeben. Bei den 
nachfolgenden Ausschlusskriterien handelt es sich um MUSS-Kriterien. Werden nicht alle 
Ausschlusskriterien erfüllt, so wird das Angebot ausgeschlossen. Im Rahmen der 
Angebotsabgabe sind folgende Eigenerklärungen abzugeben: Angabe über Nichtvorliegen 
von Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 124 GWB i. V. m. § 42 VgV, Eigenerklärung zu § 19 
MiLoG, - Eigenerklärung zu § 21 AentG, Angabe über die Abführung von Steuern, Abgaben 
und Beiträgen zur gesetzlichen Sozialversicherung, Angabe darüber, dass über das 
Vermögen des Bieters das Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzliches Verfahren 
nicht eröffnet ist und die Eröffnung nicht beantragt worden ist und das Unternehmen sich nicht 
in Liquidation befindet, Antikorruptionserklärung, Scientology Schutzerklärung, Eigenerklärung 
Bezug Russland, Erklärung zum Masernschutz. Unterlagen, die auf gesondertes Verlangen 
der Vergabestelle einzureichen sind: Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen 
Sozialkasse, Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes.

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
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Descrição do critério de seleção: Berufliche Risikohaftpflichtversicherung (EU) (Mit dem 
Angebot; Mittels Eigenerklärung): Alle Informationen zu den geforderten Mindest- und 
Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen. Der Bieter hat zum Nachweis 
der Eignung die im Dokument geforderten Eigenerklärungen abzugeben. Bei den 
Ausschlusskriterien handelt es sich um MUSS-Kriterien. Werden nicht alle Ausschlusskriterien 
erfüllt, so wird das Angebot ausgeschlossen. Im Rahmen der Angebotsabgabe sind folgende 
Eigenerklärungen abzugeben: Der Auftragnehmer hat dem Auftraggeber spätestens einen 
Monat vor Leistungsbeginn eine Betriebs- und Umwelthaftpflichtversicherung in ausreichender 
Höhe und eine Kfz-Haftpflichtversicherung über 50 Mio. EUR pauschal für Personen-, Sach- 
und Vermögensschäden durch Vorlage der entsprechenden Policen oder einer schriftlichen 
Bestätigung der Versicherung(en) nachzuweisen. Erfassen die vorgelegten Nachweise nur 
einen Teil der Laufzeit des Vertrags, hat der Auftragnehmer spätestens einen Monat vor 
Ablauf der Zeitspanne, für die der Versicherungsschutz nachgewiesen ist, einen neuen 
Nachweis für die Folgezeit vorzulegen.

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Referenzen über früher ausgeführte Dienstleistungen (EU) 
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Angabe geeigneter Referenzen über früher 
ausgeführte Dienstleistungen der in den letzten höchstens drei Jahren erbrachten 
wesentlichen Leistungen.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 13/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXVHY5RYTGB44HGM/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYTGB44HGM

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYTGB44HGM
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 21/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 101 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Nenhum documento pode ser apresentado posteriormente.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Es bestehen folgende besondere 
Bedingungen für die Ausführung des Auftrags: Mit dem Angebot einzureichenden 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYTGB44HGM/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYTGB44HGM/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYTGB44HGM
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYTGB44HGM
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Eigenerklärungen: - Eigenerklärung zur Eignung - Erklärung Bezug Russland - 
Bietergemeinschaft - Verzeichnis Unterauftragnehmer - Verpflichtungserklärung anderer 
Unternehmen
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Südbayern
Informações sobre os prazos de recurso: 1. Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber
/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen. 
2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber 
zu rügen. 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. 4. Ein 
Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen 
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
Vergabekammer einzureichen.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Landratsamt Dachau
Organização que recebe pedidos de participação: Landratsamt Dachau

5.1.  Lote: LOT-0005
Título: Containergestellung, und -transport und Verwertung (Altholz AI bis AIII))
Descrição: Altholz AI bis AIII (vgl. 1.9 der Leistungsbeschreibung)
Identificador interno: 5

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 90500000 Serviços relativos a resíduos e lixos
Classificação adicional (cpv): 90511000 Serviços de recolha de resíduos, 90511200 Serviços 
de recolha de resíduos domésticos, 90512000 Serviços de transporte de resíduos

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Dachau (DE217)
País: Alemanha
Informações adicionais: Gesamtes Landkreisgebiet

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/01/2027
Data de fim da duração: 31/12/2031

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
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A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações sobre anúncios anteriores: 
Identificador do anúncio anterior: 199257-2026
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica
O processo de adjudicação está abrangido pela Diretiva 2009/33/CE do Parlamento Europeu 
e do Conselho (Diretiva Veículos Não Poluentes – DVNP)
Base jurídica da DVNP para determinar a categoria de procedimento de adjudicação aplicável
: Outros contratos de prestação de serviços

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Andere wirtschaftliche oder finanzielle Anforderungen (EU) 
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Alle Informationen zu den geforderten Mindest- 
und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen. Der Bieter hat zum 
Nachweis der Eignung die im Dokument geforderten Eigenerklärungen abzugeben. Bei den 
nachfolgenden Ausschlusskriterien handelt es sich um MUSS-Kriterien. Werden nicht alle 
Ausschlusskriterien erfüllt, so wird das Angebot ausgeschlossen. Im Rahmen der 
Angebotsabgabe sind folgende Eigenerklärungen abzugeben: Angabe über Nichtvorliegen 
von Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 124 GWB i. V. m. § 42 VgV, Eigenerklärung zu § 19 
MiLoG, - Eigenerklärung zu § 21 AentG, Angabe über die Abführung von Steuern, Abgaben 
und Beiträgen zur gesetzlichen Sozialversicherung, Angabe darüber, dass über das 
Vermögen des Bieters das Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzliches Verfahren 
nicht eröffnet ist und die Eröffnung nicht beantragt worden ist und das Unternehmen sich nicht 
in Liquidation befindet, Antikorruptionserklärung, Scientology Schutzerklärung, Eigenerklärung 
Bezug Russland, Erklärung zum Masernschutz. Unterlagen, die auf gesondertes Verlangen 
der Vergabestelle einzureichen sind: Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen 
Sozialkasse, Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes.

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Berufliche Risikohaftpflichtversicherung (EU) (Mit dem 
Angebot; Mittels Eigenerklärung): Alle Informationen zu den geforderten Mindest- und 
Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen. Der Bieter hat zum Nachweis 
der Eignung die im Dokument geforderten Eigenerklärungen abzugeben. Bei den 
Ausschlusskriterien handelt es sich um MUSS-Kriterien. Werden nicht alle Ausschlusskriterien 
erfüllt, so wird das Angebot ausgeschlossen. Im Rahmen der Angebotsabgabe sind folgende 
Eigenerklärungen abzugeben: Der Auftragnehmer hat dem Auftraggeber spätestens einen 
Monat vor Leistungsbeginn eine Betriebs- und Umwelthaftpflichtversicherung in ausreichender 
Höhe und eine Kfz-Haftpflichtversicherung über 50 Mio. EUR pauschal für Personen-, Sach- 
und Vermögensschäden durch Vorlage der entsprechenden Policen oder einer schriftlichen 
Bestätigung der Versicherung(en) nachzuweisen. Erfassen die vorgelegten Nachweise nur 
einen Teil der Laufzeit des Vertrags, hat der Auftragnehmer spätestens einen Monat vor 
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Ablauf der Zeitspanne, für die der Versicherungsschutz nachgewiesen ist, einen neuen 
Nachweis für die Folgezeit vorzulegen.

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Referenzen über früher ausgeführte Dienstleistungen (EU) 
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Angabe geeigneter Referenzen über früher 
ausgeführte Dienstleistungen der in den letzten höchstens drei Jahren erbrachten 
wesentlichen Leistungen.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 13/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXVHY5RYTGB44HGM/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYTGB44HGM

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYTGB44HGM
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 21/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 101 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Nenhum documento pode ser apresentado posteriormente.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Es bestehen folgende besondere 
Bedingungen für die Ausführung des Auftrags: Mit dem Angebot einzureichenden 
Eigenerklärungen: - Eigenerklärung zur Eignung - Erklärung Bezug Russland - 
Bietergemeinschaft - Verzeichnis Unterauftragnehmer - Verpflichtungserklärung anderer 
Unternehmen
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Südbayern

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYTGB44HGM/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYTGB44HGM/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYTGB44HGM
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYTGB44HGM
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Informações sobre os prazos de recurso: 1. Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber
/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen. 
2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber 
zu rügen. 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. 4. Ein 
Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen 
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
Vergabekammer einzureichen.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Landratsamt Dachau
Organização que recebe pedidos de participação: Landratsamt Dachau

5.1.  Lote: LOT-0006
Título: Containergestellung, und -transport und Verwertung (Altholz AIV und Teppiche)
Descrição: Altholz AIV und Teppiche (vgl. 1.10 der Leistungsbeschreibung)
Identificador interno: 6

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 90500000 Serviços relativos a resíduos e lixos
Classificação adicional (cpv): 90511000 Serviços de recolha de resíduos, 90511200 Serviços 
de recolha de resíduos domésticos, 90512000 Serviços de transporte de resíduos

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Dachau (DE217)
País: Alemanha
Informações adicionais: Gesamtes Landkreisgebiet

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/01/2027
Data de fim da duração: 31/12/2031

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações sobre anúncios anteriores: 
Identificador do anúncio anterior: 199257-2026
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica
O processo de adjudicação está abrangido pela Diretiva 2009/33/CE do Parlamento Europeu 
e do Conselho (Diretiva Veículos Não Poluentes – DVNP)
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Base jurídica da DVNP para determinar a categoria de procedimento de adjudicação aplicável
: Outros contratos de prestação de serviços

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Andere wirtschaftliche oder finanzielle Anforderungen (EU) 
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Alle Informationen zu den geforderten Mindest- 
und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen. Der Bieter hat zum 
Nachweis der Eignung die im Dokument geforderten Eigenerklärungen abzugeben. Bei den 
nachfolgenden Ausschlusskriterien handelt es sich um MUSS-Kriterien. Werden nicht alle 
Ausschlusskriterien erfüllt, so wird das Angebot ausgeschlossen. Im Rahmen der 
Angebotsabgabe sind folgende Eigenerklärungen abzugeben: Angabe über Nichtvorliegen 
von Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 124 GWB i. V. m. § 42 VgV, Eigenerklärung zu § 19 
MiLoG, - Eigenerklärung zu § 21 AentG, Angabe über die Abführung von Steuern, Abgaben 
und Beiträgen zur gesetzlichen Sozialversicherung, Angabe darüber, dass über das 
Vermögen des Bieters das Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzliches Verfahren 
nicht eröffnet ist und die Eröffnung nicht beantragt worden ist und das Unternehmen sich nicht 
in Liquidation befindet, Antikorruptionserklärung, Scientology Schutzerklärung, Eigenerklärung 
Bezug Russland, Erklärung zum Masernschutz. Unterlagen, die auf gesondertes Verlangen 
der Vergabestelle einzureichen sind: Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen 
Sozialkasse, Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes.

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Berufliche Risikohaftpflichtversicherung (EU) (Mit dem 
Angebot; Mittels Eigenerklärung): Alle Informationen zu den geforderten Mindest- und 
Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen. Der Bieter hat zum Nachweis 
der Eignung die im Dokument geforderten Eigenerklärungen abzugeben. Bei den 
Ausschlusskriterien handelt es sich um MUSS-Kriterien. Werden nicht alle Ausschlusskriterien 
erfüllt, so wird das Angebot ausgeschlossen. Im Rahmen der Angebotsabgabe sind folgende 
Eigenerklärungen abzugeben: Der Auftragnehmer hat dem Auftraggeber spätestens einen 
Monat vor Leistungsbeginn eine Betriebs- und Umwelthaftpflichtversicherung in ausreichender 
Höhe und eine Kfz-Haftpflichtversicherung über 50 Mio. EUR pauschal für Personen-, Sach- 
und Vermögensschäden durch Vorlage der entsprechenden Policen oder einer schriftlichen 
Bestätigung der Versicherung(en) nachzuweisen. Erfassen die vorgelegten Nachweise nur 
einen Teil der Laufzeit des Vertrags, hat der Auftragnehmer spätestens einen Monat vor 
Ablauf der Zeitspanne, für die der Versicherungsschutz nachgewiesen ist, einen neuen 
Nachweis für die Folgezeit vorzulegen.

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Referenzen über früher ausgeführte Dienstleistungen (EU) 
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Angabe geeigneter Referenzen über früher 
ausgeführte Dienstleistungen der in den letzten höchstens drei Jahren erbrachten 
wesentlichen Leistungen.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 13/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
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Endereço dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXVHY5RYTGB44HGM/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYTGB44HGM

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYTGB44HGM
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 21/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 101 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Nenhum documento pode ser apresentado posteriormente.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Es bestehen folgende besondere 
Bedingungen für die Ausführung des Auftrags: Mit dem Angebot einzureichenden 
Eigenerklärungen: - Eigenerklärung zur Eignung - Erklärung Bezug Russland - 
Bietergemeinschaft - Verzeichnis Unterauftragnehmer - Verpflichtungserklärung anderer 
Unternehmen
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Südbayern
Informações sobre os prazos de recurso: 1. Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber
/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen. 
2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber 
zu rügen. 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. 4. Ein 
Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen 
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
Vergabekammer einzureichen.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Landratsamt Dachau

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYTGB44HGM/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYTGB44HGM/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYTGB44HGM
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYTGB44HGM
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Organização que recebe pedidos de participação: Landratsamt Dachau

5.1.  Lote: LOT-0007
Título: Containergestellung, und -transport und Verwertung (Altmetall)
Descrição: Altmetall (vgl. 1.11 der Leistungsbeschreibung)
Identificador interno: 7

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 90500000 Serviços relativos a resíduos e lixos
Classificação adicional (cpv): 90511000 Serviços de recolha de resíduos, 90511200 Serviços 
de recolha de resíduos domésticos, 90512000 Serviços de transporte de resíduos

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Dachau (DE217)
País: Alemanha
Informações adicionais: Gesamtes Landkreisgebiet

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/01/2027
Data de fim da duração: 31/12/2031

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações sobre anúncios anteriores: 
Identificador do anúncio anterior: 199257-2026
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica
O processo de adjudicação está abrangido pela Diretiva 2009/33/CE do Parlamento Europeu 
e do Conselho (Diretiva Veículos Não Poluentes – DVNP)
Base jurídica da DVNP para determinar a categoria de procedimento de adjudicação aplicável
: Outros contratos de prestação de serviços

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Andere wirtschaftliche oder finanzielle Anforderungen (EU) 
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Alle Informationen zu den geforderten Mindest- 
und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen. Der Bieter hat zum 
Nachweis der Eignung die im Dokument geforderten Eigenerklärungen abzugeben. Bei den 
nachfolgenden Ausschlusskriterien handelt es sich um MUSS-Kriterien. Werden nicht alle 
Ausschlusskriterien erfüllt, so wird das Angebot ausgeschlossen. Im Rahmen der 
Angebotsabgabe sind folgende Eigenerklärungen abzugeben: Angabe über Nichtvorliegen 
von Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 124 GWB i. V. m. § 42 VgV, Eigenerklärung zu § 19 
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MiLoG, - Eigenerklärung zu § 21 AentG, Angabe über die Abführung von Steuern, Abgaben 
und Beiträgen zur gesetzlichen Sozialversicherung, Angabe darüber, dass über das 
Vermögen des Bieters das Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzliches Verfahren 
nicht eröffnet ist und die Eröffnung nicht beantragt worden ist und das Unternehmen sich nicht 
in Liquidation befindet, Antikorruptionserklärung, Scientology Schutzerklärung, Eigenerklärung 
Bezug Russland, Erklärung zum Masernschutz. Unterlagen, die auf gesondertes Verlangen 
der Vergabestelle einzureichen sind: Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen 
Sozialkasse, Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes.

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Berufliche Risikohaftpflichtversicherung (EU) (Mit dem 
Angebot; Mittels Eigenerklärung): Alle Informationen zu den geforderten Mindest- und 
Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen. Der Bieter hat zum Nachweis 
der Eignung die im Dokument geforderten Eigenerklärungen abzugeben. Bei den 
Ausschlusskriterien handelt es sich um MUSS-Kriterien. Werden nicht alle Ausschlusskriterien 
erfüllt, so wird das Angebot ausgeschlossen. Im Rahmen der Angebotsabgabe sind folgende 
Eigenerklärungen abzugeben: Der Auftragnehmer hat dem Auftraggeber spätestens einen 
Monat vor Leistungsbeginn eine Betriebs- und Umwelthaftpflichtversicherung in ausreichender 
Höhe und eine Kfz-Haftpflichtversicherung über 50 Mio. EUR pauschal für Personen-, Sach- 
und Vermögensschäden durch Vorlage der entsprechenden Policen oder einer schriftlichen 
Bestätigung der Versicherung(en) nachzuweisen. Erfassen die vorgelegten Nachweise nur 
einen Teil der Laufzeit des Vertrags, hat der Auftragnehmer spätestens einen Monat vor 
Ablauf der Zeitspanne, für die der Versicherungsschutz nachgewiesen ist, einen neuen 
Nachweis für die Folgezeit vorzulegen.

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Referenzen über früher ausgeführte Dienstleistungen (EU) 
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Angabe geeigneter Referenzen über früher 
ausgeführte Dienstleistungen der in den letzten höchstens drei Jahren erbrachten 
wesentlichen Leistungen.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 13/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXVHY5RYTGB44HGM/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYTGB44HGM

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYTGB44HGM
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 21/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYTGB44HGM/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYTGB44HGM/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYTGB44HGM
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYTGB44HGM
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Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 101 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Nenhum documento pode ser apresentado posteriormente.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Es bestehen folgende besondere 
Bedingungen für die Ausführung des Auftrags: Mit dem Angebot einzureichenden 
Eigenerklärungen: - Eigenerklärung zur Eignung - Erklärung Bezug Russland - 
Bietergemeinschaft - Verzeichnis Unterauftragnehmer - Verpflichtungserklärung anderer 
Unternehmen
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Südbayern
Informações sobre os prazos de recurso: 1. Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber
/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen. 
2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber 
zu rügen. 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. 4. Ein 
Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen 
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
Vergabekammer einzureichen.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Landratsamt Dachau
Organização que recebe pedidos de participação: Landratsamt Dachau

5.1.  Lote: LOT-0008
Título: Containergestellung, und -transport und Verwertung (Buntmetall und Bleiakkus)
Descrição: Buntmetall und Bleiakkus (vgl. 1.12 der Leistungsbeschreibung)
Identificador interno: 8

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 90500000 Serviços relativos a resíduos e lixos
Classificação adicional (cpv): 90511000 Serviços de recolha de resíduos, 90511200 Serviços 
de recolha de resíduos domésticos, 90512000 Serviços de transporte de resíduos

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Dachau (DE217)
País: Alemanha
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Informações adicionais: Gesamtes Landkreisgebiet

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/01/2027
Data de fim da duração: 31/12/2031

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações sobre anúncios anteriores: 
Identificador do anúncio anterior: 199257-2026
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica
O processo de adjudicação está abrangido pela Diretiva 2009/33/CE do Parlamento Europeu 
e do Conselho (Diretiva Veículos Não Poluentes – DVNP)
Base jurídica da DVNP para determinar a categoria de procedimento de adjudicação aplicável
: Outros contratos de prestação de serviços

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Andere wirtschaftliche oder finanzielle Anforderungen (EU) 
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Alle Informationen zu den geforderten Mindest- 
und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen. Der Bieter hat zum 
Nachweis der Eignung die im Dokument geforderten Eigenerklärungen abzugeben. Bei den 
nachfolgenden Ausschlusskriterien handelt es sich um MUSS-Kriterien. Werden nicht alle 
Ausschlusskriterien erfüllt, so wird das Angebot ausgeschlossen. Im Rahmen der 
Angebotsabgabe sind folgende Eigenerklärungen abzugeben: Angabe über Nichtvorliegen 
von Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 124 GWB i. V. m. § 42 VgV, Eigenerklärung zu § 19 
MiLoG, - Eigenerklärung zu § 21 AentG, Angabe über die Abführung von Steuern, Abgaben 
und Beiträgen zur gesetzlichen Sozialversicherung, Angabe darüber, dass über das 
Vermögen des Bieters das Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzliches Verfahren 
nicht eröffnet ist und die Eröffnung nicht beantragt worden ist und das Unternehmen sich nicht 
in Liquidation befindet, Antikorruptionserklärung, Scientology Schutzerklärung, Eigenerklärung 
Bezug Russland, Erklärung zum Masernschutz. Unterlagen, die auf gesondertes Verlangen 
der Vergabestelle einzureichen sind: Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen 
Sozialkasse, Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes.

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Berufliche Risikohaftpflichtversicherung (EU) (Mit dem 
Angebot; Mittels Eigenerklärung): Alle Informationen zu den geforderten Mindest- und 
Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen. Der Bieter hat zum Nachweis 
der Eignung die im Dokument geforderten Eigenerklärungen abzugeben. Bei den 
Ausschlusskriterien handelt es sich um MUSS-Kriterien. Werden nicht alle Ausschlusskriterien 
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erfüllt, so wird das Angebot ausgeschlossen. Im Rahmen der Angebotsabgabe sind folgende 
Eigenerklärungen abzugeben: Der Auftragnehmer hat dem Auftraggeber spätestens einen 
Monat vor Leistungsbeginn eine Betriebs- und Umwelthaftpflichtversicherung in ausreichender 
Höhe und eine Kfz-Haftpflichtversicherung über 50 Mio. EUR pauschal für Personen-, Sach- 
und Vermögensschäden durch Vorlage der entsprechenden Policen oder einer schriftlichen 
Bestätigung der Versicherung(en) nachzuweisen. Erfassen die vorgelegten Nachweise nur 
einen Teil der Laufzeit des Vertrags, hat der Auftragnehmer spätestens einen Monat vor 
Ablauf der Zeitspanne, für die der Versicherungsschutz nachgewiesen ist, einen neuen 
Nachweis für die Folgezeit vorzulegen.

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Referenzen über früher ausgeführte Dienstleistungen (EU) 
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Angabe geeigneter Referenzen über früher 
ausgeführte Dienstleistungen der in den letzten höchstens drei Jahren erbrachten 
wesentlichen Leistungen.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 13/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXVHY5RYTGB44HGM/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYTGB44HGM

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYTGB44HGM
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 21/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 101 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Nenhum documento pode ser apresentado posteriormente.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Es bestehen folgende besondere 
Bedingungen für die Ausführung des Auftrags: Mit dem Angebot einzureichenden 
Eigenerklärungen: - Eigenerklärung zur Eignung - Erklärung Bezug Russland - 
Bietergemeinschaft - Verzeichnis Unterauftragnehmer - Verpflichtungserklärung anderer 
Unternehmen
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYTGB44HGM/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYTGB44HGM/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYTGB44HGM
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYTGB44HGM


216131-2026 Page 24/39

Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Südbayern
Informações sobre os prazos de recurso: 1. Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber
/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen. 
2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber 
zu rügen. 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. 4. Ein 
Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen 
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
Vergabekammer einzureichen.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Landratsamt Dachau
Organização que recebe pedidos de participação: Landratsamt Dachau

5.1.  Lote: LOT-0009
Título: Containergestellung, und -transport und Verwertung (Altreifen)
Descrição: Altreifen (vgl. 1.13 der Leistungsbeschreibung)
Identificador interno: 9

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 90500000 Serviços relativos a resíduos e lixos
Classificação adicional (cpv): 90511000 Serviços de recolha de resíduos, 90511200 Serviços 
de recolha de resíduos domésticos, 90512000 Serviços de transporte de resíduos

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Dachau (DE217)
País: Alemanha
Informações adicionais: Gesamtes Landkreisgebiet

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/01/2027
Data de fim da duração: 31/12/2031

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações sobre anúncios anteriores: 
Identificador do anúncio anterior: 199257-2026
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Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica
O processo de adjudicação está abrangido pela Diretiva 2009/33/CE do Parlamento Europeu 
e do Conselho (Diretiva Veículos Não Poluentes – DVNP)
Base jurídica da DVNP para determinar a categoria de procedimento de adjudicação aplicável
: Outros contratos de prestação de serviços

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Andere wirtschaftliche oder finanzielle Anforderungen (EU) 
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Alle Informationen zu den geforderten Mindest- 
und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen. Der Bieter hat zum 
Nachweis der Eignung die im Dokument geforderten Eigenerklärungen abzugeben. Bei den 
nachfolgenden Ausschlusskriterien handelt es sich um MUSS-Kriterien. Werden nicht alle 
Ausschlusskriterien erfüllt, so wird das Angebot ausgeschlossen. Im Rahmen der 
Angebotsabgabe sind folgende Eigenerklärungen abzugeben: Angabe über Nichtvorliegen 
von Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 124 GWB i. V. m. § 42 VgV, Eigenerklärung zu § 19 
MiLoG, - Eigenerklärung zu § 21 AentG, Angabe über die Abführung von Steuern, Abgaben 
und Beiträgen zur gesetzlichen Sozialversicherung, Angabe darüber, dass über das 
Vermögen des Bieters das Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzliches Verfahren 
nicht eröffnet ist und die Eröffnung nicht beantragt worden ist und das Unternehmen sich nicht 
in Liquidation befindet, Antikorruptionserklärung, Scientology Schutzerklärung, Eigenerklärung 
Bezug Russland, Erklärung zum Masernschutz. Unterlagen, die auf gesondertes Verlangen 
der Vergabestelle einzureichen sind: Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen 
Sozialkasse, Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes.

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Berufliche Risikohaftpflichtversicherung (EU) (Mit dem 
Angebot; Mittels Eigenerklärung): Alle Informationen zu den geforderten Mindest- und 
Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen. Der Bieter hat zum Nachweis 
der Eignung die im Dokument geforderten Eigenerklärungen abzugeben. Bei den 
Ausschlusskriterien handelt es sich um MUSS-Kriterien. Werden nicht alle Ausschlusskriterien 
erfüllt, so wird das Angebot ausgeschlossen. Im Rahmen der Angebotsabgabe sind folgende 
Eigenerklärungen abzugeben: Der Auftragnehmer hat dem Auftraggeber spätestens einen 
Monat vor Leistungsbeginn eine Betriebs- und Umwelthaftpflichtversicherung in ausreichender 
Höhe und eine Kfz-Haftpflichtversicherung über 50 Mio. EUR pauschal für Personen-, Sach- 
und Vermögensschäden durch Vorlage der entsprechenden Policen oder einer schriftlichen 
Bestätigung der Versicherung(en) nachzuweisen. Erfassen die vorgelegten Nachweise nur 
einen Teil der Laufzeit des Vertrags, hat der Auftragnehmer spätestens einen Monat vor 
Ablauf der Zeitspanne, für die der Versicherungsschutz nachgewiesen ist, einen neuen 
Nachweis für die Folgezeit vorzulegen.

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Referenzen über früher ausgeführte Dienstleistungen (EU) 
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Angabe geeigneter Referenzen über früher 
ausgeführte Dienstleistungen der in den letzten höchstens drei Jahren erbrachten 
wesentlichen Leistungen.
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5.1.11.
 
Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 13/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXVHY5RYTGB44HGM/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYTGB44HGM

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYTGB44HGM
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 21/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 101 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Nenhum documento pode ser apresentado posteriormente.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Es bestehen folgende besondere 
Bedingungen für die Ausführung des Auftrags: Mit dem Angebot einzureichenden 
Eigenerklärungen: - Eigenerklärung zur Eignung - Erklärung Bezug Russland - 
Bietergemeinschaft - Verzeichnis Unterauftragnehmer - Verpflichtungserklärung anderer 
Unternehmen
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Südbayern
Informações sobre os prazos de recurso: 1. Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber
/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen. 
2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber 
zu rügen. 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. 4. Ein 
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Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen 
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
Vergabekammer einzureichen.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Landratsamt Dachau
Organização que recebe pedidos de participação: Landratsamt Dachau

5.1.  Lote: LOT-0010
Título: Containergestellung, und -transport und Verwertung (Druckerzeugnisse)
Descrição: Druckerzeugnisse (vgl. 1.14 der Leistungsbeschreibung)
Identificador interno: 10

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 90500000 Serviços relativos a resíduos e lixos
Classificação adicional (cpv): 90511000 Serviços de recolha de resíduos, 90511200 Serviços 
de recolha de resíduos domésticos, 90512000 Serviços de transporte de resíduos

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Dachau (DE217)
País: Alemanha
Informações adicionais: Gesamtes Landkreisgebiet

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/01/2027
Data de fim da duração: 31/12/2031

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações sobre anúncios anteriores: 
Identificador do anúncio anterior: 199257-2026
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica
O processo de adjudicação está abrangido pela Diretiva 2009/33/CE do Parlamento Europeu 
e do Conselho (Diretiva Veículos Não Poluentes – DVNP)
Base jurídica da DVNP para determinar a categoria de procedimento de adjudicação aplicável
: Outros contratos de prestação de serviços

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Andere wirtschaftliche oder finanzielle Anforderungen (EU) 
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Alle Informationen zu den geforderten Mindest- 
und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen. Der Bieter hat zum 
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Nachweis der Eignung die im Dokument geforderten Eigenerklärungen abzugeben. Bei den 
nachfolgenden Ausschlusskriterien handelt es sich um MUSS-Kriterien. Werden nicht alle 
Ausschlusskriterien erfüllt, so wird das Angebot ausgeschlossen. Im Rahmen der 
Angebotsabgabe sind folgende Eigenerklärungen abzugeben: Angabe über Nichtvorliegen 
von Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 124 GWB i. V. m. § 42 VgV, Eigenerklärung zu § 19 
MiLoG, - Eigenerklärung zu § 21 AentG, Angabe über die Abführung von Steuern, Abgaben 
und Beiträgen zur gesetzlichen Sozialversicherung, Angabe darüber, dass über das 
Vermögen des Bieters das Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzliches Verfahren 
nicht eröffnet ist und die Eröffnung nicht beantragt worden ist und das Unternehmen sich nicht 
in Liquidation befindet, Antikorruptionserklärung, Scientology Schutzerklärung, Eigenerklärung 
Bezug Russland, Erklärung zum Masernschutz. Unterlagen, die auf gesondertes Verlangen 
der Vergabestelle einzureichen sind: Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen 
Sozialkasse, Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes.

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Berufliche Risikohaftpflichtversicherung (EU) (Mit dem 
Angebot; Mittels Eigenerklärung): Alle Informationen zu den geforderten Mindest- und 
Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen. Der Bieter hat zum Nachweis 
der Eignung die im Dokument geforderten Eigenerklärungen abzugeben. Bei den 
Ausschlusskriterien handelt es sich um MUSS-Kriterien. Werden nicht alle Ausschlusskriterien 
erfüllt, so wird das Angebot ausgeschlossen. Im Rahmen der Angebotsabgabe sind folgende 
Eigenerklärungen abzugeben: Der Auftragnehmer hat dem Auftraggeber spätestens einen 
Monat vor Leistungsbeginn eine Betriebs- und Umwelthaftpflichtversicherung in ausreichender 
Höhe und eine Kfz-Haftpflichtversicherung über 50 Mio. EUR pauschal für Personen-, Sach- 
und Vermögensschäden durch Vorlage der entsprechenden Policen oder einer schriftlichen 
Bestätigung der Versicherung(en) nachzuweisen. Erfassen die vorgelegten Nachweise nur 
einen Teil der Laufzeit des Vertrags, hat der Auftragnehmer spätestens einen Monat vor 
Ablauf der Zeitspanne, für die der Versicherungsschutz nachgewiesen ist, einen neuen 
Nachweis für die Folgezeit vorzulegen.

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Referenzen über früher ausgeführte Dienstleistungen (EU) 
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Angabe geeigneter Referenzen über früher 
ausgeführte Dienstleistungen der in den letzten höchstens drei Jahren erbrachten 
wesentlichen Leistungen.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 13/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXVHY5RYTGB44HGM/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYTGB44HGM

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYTGB44HGM
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
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Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 21/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 101 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Nenhum documento pode ser apresentado posteriormente.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Es bestehen folgende besondere 
Bedingungen für die Ausführung des Auftrags: Mit dem Angebot einzureichenden 
Eigenerklärungen: - Eigenerklärung zur Eignung - Erklärung Bezug Russland - 
Bietergemeinschaft - Verzeichnis Unterauftragnehmer - Verpflichtungserklärung anderer 
Unternehmen
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Südbayern
Informações sobre os prazos de recurso: 1. Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber
/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen. 
2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber 
zu rügen. 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. 4. Ein 
Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen 
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
Vergabekammer einzureichen.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Landratsamt Dachau
Organização que recebe pedidos de participação: Landratsamt Dachau

5.1.  Lote: LOT-0011
Título: Containergestellung, und -transport und Verwertung (Elektro- u. Elektronikaltgeräte)
Descrição: Elektro- u. Elektronikaltgeräte (vgl. 1.15 der Leistungsbeschreibung)
Identificador interno: 11

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 90500000 Serviços relativos a resíduos e lixos
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Classificação adicional (cpv): 90511000 Serviços de recolha de resíduos, 90511200 Serviços 
de recolha de resíduos domésticos, 90512000 Serviços de transporte de resíduos

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Dachau (DE217)
País: Alemanha
Informações adicionais: Gesamtes Landkreisgebiet

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/01/2027
Data de fim da duração: 31/12/2031

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações sobre anúncios anteriores: 
Identificador do anúncio anterior: 199257-2026
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica
O processo de adjudicação está abrangido pela Diretiva 2009/33/CE do Parlamento Europeu 
e do Conselho (Diretiva Veículos Não Poluentes – DVNP)
Base jurídica da DVNP para determinar a categoria de procedimento de adjudicação aplicável
: Outros contratos de prestação de serviços

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Andere wirtschaftliche oder finanzielle Anforderungen (EU) 
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Alle Informationen zu den geforderten Mindest- 
und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen. Der Bieter hat zum 
Nachweis der Eignung die im Dokument geforderten Eigenerklärungen abzugeben. Bei den 
nachfolgenden Ausschlusskriterien handelt es sich um MUSS-Kriterien. Werden nicht alle 
Ausschlusskriterien erfüllt, so wird das Angebot ausgeschlossen. Im Rahmen der 
Angebotsabgabe sind folgende Eigenerklärungen abzugeben: Angabe über Nichtvorliegen 
von Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 124 GWB i. V. m. § 42 VgV, Eigenerklärung zu § 19 
MiLoG, - Eigenerklärung zu § 21 AentG, Angabe über die Abführung von Steuern, Abgaben 
und Beiträgen zur gesetzlichen Sozialversicherung, Angabe darüber, dass über das 
Vermögen des Bieters das Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzliches Verfahren 
nicht eröffnet ist und die Eröffnung nicht beantragt worden ist und das Unternehmen sich nicht 
in Liquidation befindet, Antikorruptionserklärung, Scientology Schutzerklärung, Eigenerklärung 
Bezug Russland, Erklärung zum Masernschutz. Unterlagen, die auf gesondertes Verlangen 
der Vergabestelle einzureichen sind: Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen 
Sozialkasse, Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes.

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
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Descrição do critério de seleção: Berufliche Risikohaftpflichtversicherung (EU) (Mit dem 
Angebot; Mittels Eigenerklärung): Alle Informationen zu den geforderten Mindest- und 
Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen. Der Bieter hat zum Nachweis 
der Eignung die im Dokument geforderten Eigenerklärungen abzugeben. Bei den 
Ausschlusskriterien handelt es sich um MUSS-Kriterien. Werden nicht alle Ausschlusskriterien 
erfüllt, so wird das Angebot ausgeschlossen. Im Rahmen der Angebotsabgabe sind folgende 
Eigenerklärungen abzugeben: Der Auftragnehmer hat dem Auftraggeber spätestens einen 
Monat vor Leistungsbeginn eine Betriebs- und Umwelthaftpflichtversicherung in ausreichender 
Höhe und eine Kfz-Haftpflichtversicherung über 50 Mio. EUR pauschal für Personen-, Sach- 
und Vermögensschäden durch Vorlage der entsprechenden Policen oder einer schriftlichen 
Bestätigung der Versicherung(en) nachzuweisen. Erfassen die vorgelegten Nachweise nur 
einen Teil der Laufzeit des Vertrags, hat der Auftragnehmer spätestens einen Monat vor 
Ablauf der Zeitspanne, für die der Versicherungsschutz nachgewiesen ist, einen neuen 
Nachweis für die Folgezeit vorzulegen.

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Referenzen über früher ausgeführte Dienstleistungen (EU) 
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Angabe geeigneter Referenzen über früher 
ausgeführte Dienstleistungen der in den letzten höchstens drei Jahren erbrachten 
wesentlichen Leistungen.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 13/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXVHY5RYTGB44HGM/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYTGB44HGM

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYTGB44HGM
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 21/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 101 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Nenhum documento pode ser apresentado posteriormente.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Es bestehen folgende besondere 
Bedingungen für die Ausführung des Auftrags: Mit dem Angebot einzureichenden 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYTGB44HGM/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYTGB44HGM/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYTGB44HGM
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYTGB44HGM
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Eigenerklärungen: - Eigenerklärung zur Eignung - Erklärung Bezug Russland - 
Bietergemeinschaft - Verzeichnis Unterauftragnehmer - Verpflichtungserklärung anderer 
Unternehmen
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Südbayern
Informações sobre os prazos de recurso: 1. Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber
/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen. 
2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber 
zu rügen. 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. 4. Ein 
Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen 
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
Vergabekammer einzureichen.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Landratsamt Dachau
Organização que recebe pedidos de participação: Landratsamt Dachau

5.1.  Lote: LOT-0012
Título: Containergestellung, und -transport und Verwertung (Grüngut)
Descrição: Grüngut (vgl. 1.16 der Leistungsbeschreibung)
Identificador interno: 12

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 90500000 Serviços relativos a resíduos e lixos
Classificação adicional (cpv): 90511000 Serviços de recolha de resíduos, 90511200 Serviços 
de recolha de resíduos domésticos, 90512000 Serviços de transporte de resíduos

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Dachau (DE217)
País: Alemanha
Informações adicionais: Gesamtes Landkreisgebiet

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/01/2027
Data de fim da duração: 31/12/2031

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
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A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações sobre anúncios anteriores: 
Identificador do anúncio anterior: 199257-2026
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica
O processo de adjudicação está abrangido pela Diretiva 2009/33/CE do Parlamento Europeu 
e do Conselho (Diretiva Veículos Não Poluentes – DVNP)
Base jurídica da DVNP para determinar a categoria de procedimento de adjudicação aplicável
: Outros contratos de prestação de serviços

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Andere wirtschaftliche oder finanzielle Anforderungen (EU) 
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Alle Informationen zu den geforderten Mindest- 
und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen. Der Bieter hat zum 
Nachweis der Eignung die im Dokument geforderten Eigenerklärungen abzugeben. Bei den 
nachfolgenden Ausschlusskriterien handelt es sich um MUSS-Kriterien. Werden nicht alle 
Ausschlusskriterien erfüllt, so wird das Angebot ausgeschlossen. Im Rahmen der 
Angebotsabgabe sind folgende Eigenerklärungen abzugeben: Angabe über Nichtvorliegen 
von Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 124 GWB i. V. m. § 42 VgV, Eigenerklärung zu § 19 
MiLoG, - Eigenerklärung zu § 21 AentG, Angabe über die Abführung von Steuern, Abgaben 
und Beiträgen zur gesetzlichen Sozialversicherung, Angabe darüber, dass über das 
Vermögen des Bieters das Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzliches Verfahren 
nicht eröffnet ist und die Eröffnung nicht beantragt worden ist und das Unternehmen sich nicht 
in Liquidation befindet, Antikorruptionserklärung, Scientology Schutzerklärung, Eigenerklärung 
Bezug Russland, Erklärung zum Masernschutz. Unterlagen, die auf gesondertes Verlangen 
der Vergabestelle einzureichen sind: Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen 
Sozialkasse, Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes.

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Berufliche Risikohaftpflichtversicherung (EU) (Mit dem 
Angebot; Mittels Eigenerklärung): Alle Informationen zu den geforderten Mindest- und 
Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen. Der Bieter hat zum Nachweis 
der Eignung die im Dokument geforderten Eigenerklärungen abzugeben. Bei den 
Ausschlusskriterien handelt es sich um MUSS-Kriterien. Werden nicht alle Ausschlusskriterien 
erfüllt, so wird das Angebot ausgeschlossen. Im Rahmen der Angebotsabgabe sind folgende 
Eigenerklärungen abzugeben: Der Auftragnehmer hat dem Auftraggeber spätestens einen 
Monat vor Leistungsbeginn eine Betriebs- und Umwelthaftpflichtversicherung in ausreichender 
Höhe und eine Kfz-Haftpflichtversicherung über 50 Mio. EUR pauschal für Personen-, Sach- 
und Vermögensschäden durch Vorlage der entsprechenden Policen oder einer schriftlichen 
Bestätigung der Versicherung(en) nachzuweisen. Erfassen die vorgelegten Nachweise nur 
einen Teil der Laufzeit des Vertrags, hat der Auftragnehmer spätestens einen Monat vor 
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Ablauf der Zeitspanne, für die der Versicherungsschutz nachgewiesen ist, einen neuen 
Nachweis für die Folgezeit vorzulegen.

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Referenzen über früher ausgeführte Dienstleistungen (EU) 
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Angabe geeigneter Referenzen über früher 
ausgeführte Dienstleistungen der in den letzten höchstens drei Jahren erbrachten 
wesentlichen Leistungen.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 13/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXVHY5RYTGB44HGM/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYTGB44HGM

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYTGB44HGM
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 21/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 101 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Nenhum documento pode ser apresentado posteriormente.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Es bestehen folgende besondere 
Bedingungen für die Ausführung des Auftrags: Mit dem Angebot einzureichenden 
Eigenerklärungen: - Eigenerklärung zur Eignung - Erklärung Bezug Russland - 
Bietergemeinschaft - Verzeichnis Unterauftragnehmer - Verpflichtungserklärung anderer 
Unternehmen
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Südbayern

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYTGB44HGM/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYTGB44HGM/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYTGB44HGM
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYTGB44HGM
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Informações sobre os prazos de recurso: 1. Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber
/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen. 
2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber 
zu rügen. 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. 4. Ein 
Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen 
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
Vergabekammer einzureichen.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Landratsamt Dachau
Organização que recebe pedidos de participação: Landratsamt Dachau

5.1.  Lote: LOT-0013
Título: Containergestellung, und -transport und Verwertung (Mobile Problemabfallsammlung 
(Giftmobil))
Descrição: Mobile Problemabfallsammlung (Giftmobil) (vgl. 1.17 der Leistungsbeschreibung)
Identificador interno: 13

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 90500000 Serviços relativos a resíduos e lixos
Classificação adicional (cpv): 90511000 Serviços de recolha de resíduos, 90511200 Serviços 
de recolha de resíduos domésticos, 90512000 Serviços de transporte de resíduos

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Dachau (DE217)
País: Alemanha
Informações adicionais: Gesamtes Landkreisgebiet

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/01/2027
Data de fim da duração: 31/12/2031

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações sobre anúncios anteriores: 
Identificador do anúncio anterior: 199257-2026
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica
O processo de adjudicação está abrangido pela Diretiva 2009/33/CE do Parlamento Europeu 
e do Conselho (Diretiva Veículos Não Poluentes – DVNP)
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Base jurídica da DVNP para determinar a categoria de procedimento de adjudicação aplicável
: Outros contratos de prestação de serviços

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Andere wirtschaftliche oder finanzielle Anforderungen (EU) 
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Alle Informationen zu den geforderten Mindest- 
und Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen. Der Bieter hat zum 
Nachweis der Eignung die im Dokument geforderten Eigenerklärungen abzugeben. Bei den 
nachfolgenden Ausschlusskriterien handelt es sich um MUSS-Kriterien. Werden nicht alle 
Ausschlusskriterien erfüllt, so wird das Angebot ausgeschlossen. Im Rahmen der 
Angebotsabgabe sind folgende Eigenerklärungen abzugeben: Angabe über Nichtvorliegen 
von Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 124 GWB i. V. m. § 42 VgV, Eigenerklärung zu § 19 
MiLoG, - Eigenerklärung zu § 21 AentG, Angabe über die Abführung von Steuern, Abgaben 
und Beiträgen zur gesetzlichen Sozialversicherung, Angabe darüber, dass über das 
Vermögen des Bieters das Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzliches Verfahren 
nicht eröffnet ist und die Eröffnung nicht beantragt worden ist und das Unternehmen sich nicht 
in Liquidation befindet, Antikorruptionserklärung, Scientology Schutzerklärung, Eigenerklärung 
Bezug Russland, Erklärung zum Masernschutz. Unterlagen, die auf gesondertes Verlangen 
der Vergabestelle einzureichen sind: Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen 
Sozialkasse, Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes.

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Berufliche Risikohaftpflichtversicherung (EU) (Mit dem 
Angebot; Mittels Eigenerklärung): Alle Informationen zu den geforderten Mindest- und 
Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen. Der Bieter hat zum Nachweis 
der Eignung die im Dokument geforderten Eigenerklärungen abzugeben. Bei den 
Ausschlusskriterien handelt es sich um MUSS-Kriterien. Werden nicht alle Ausschlusskriterien 
erfüllt, so wird das Angebot ausgeschlossen. Im Rahmen der Angebotsabgabe sind folgende 
Eigenerklärungen abzugeben: Der Auftragnehmer hat dem Auftraggeber spätestens einen 
Monat vor Leistungsbeginn eine Betriebs- und Umwelthaftpflichtversicherung in ausreichender 
Höhe und eine Kfz-Haftpflichtversicherung über 50 Mio. EUR pauschal für Personen-, Sach- 
und Vermögensschäden durch Vorlage der entsprechenden Policen oder einer schriftlichen 
Bestätigung der Versicherung(en) nachzuweisen. Erfassen die vorgelegten Nachweise nur 
einen Teil der Laufzeit des Vertrags, hat der Auftragnehmer spätestens einen Monat vor 
Ablauf der Zeitspanne, für die der Versicherungsschutz nachgewiesen ist, einen neuen 
Nachweis für die Folgezeit vorzulegen.

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Referenzen über früher ausgeführte Dienstleistungen (EU) 
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Angabe geeigneter Referenzen über früher 
ausgeführte Dienstleistungen der in den letzten höchstens drei Jahren erbrachten 
wesentlichen Leistungen.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 13/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
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Endereço dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXVHY5RYTGB44HGM/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYTGB44HGM

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYTGB44HGM
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 21/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 101 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Nenhum documento pode ser apresentado posteriormente.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Es bestehen folgende besondere 
Bedingungen für die Ausführung des Auftrags: Mit dem Angebot einzureichenden 
Eigenerklärungen: - Eigenerklärung zur Eignung - Erklärung Bezug Russland - 
Bietergemeinschaft - Verzeichnis Unterauftragnehmer - Verpflichtungserklärung anderer 
Unternehmen
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Südbayern
Informações sobre os prazos de recurso: 1. Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber
/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen. 
2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber 
zu rügen. 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. 4. Ein 
Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen 
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
Vergabekammer einzureichen.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Landratsamt Dachau

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYTGB44HGM/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYTGB44HGM/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYTGB44HGM
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5RYTGB44HGM
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Organização que recebe pedidos de participação: Landratsamt Dachau

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Landratsamt Dachau
Número de registo: DE217
Endereço postal: Weiherweg 16
Cidade: Dachau
Código postal: 85221
Subdivisão do país (NUTS): Dachau (DE217)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabe@lra-dah.bayern.de
Telefone: +498131741995
Endereço Internet: https://www.landratsamt-dachau.de
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Südbayern
Número de registo: DE212
Endereço postal: Geschäftsstelle
Cidade: München
Código postal: 80534
Subdivisão do país (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefone: +49 892176-2411
Fax: +49 892176-2847
Endereço Internet: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

10. Alteração

mailto:vergabe@lra-dah.bayern.de
https://www.landratsamt-dachau.de
mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Versão do anúncio anterior a alterar
: 
3b490216-5f91-458d-9c64-90a814b6afac-01
Principal motivo da alteração
: 
Correção pelo adquirente
Descrição
: 
Beseitigung eines inhaltlichen Widerspruchs zwischen den veröffentlichten Eignungskriterien 
der Bekanntmachung und den bindenden Vertragsbedingungen (gemäß Ziff. 2.5 Abs. 3 des 
Vertrages). Die Ausschreibungsunterlagen mussten an den Vertragstext angeglichen werden, 
um rechtliche Konsistenz herzustellen.

10.1.  Alteração
Identificador da secção: PROCEDURE
Descrição das alterações: Art der Versicherungen: Der ursprüngliche Text forderte lediglich 
eine Betriebs-/Risikohaftpflicht. Der Vertrag verlangt jedoch zwingend zusätzlich eine Kfz-
Haftpflichtversicherung. Höhe der Deckungssummen: Der Ursprungstext definierte fixe 
Summen (z. B. 2,5 Mio. EUR für Personen-/Sachschäden). Der Vertrag fordert stattdessen 
eine "ausreichende Höhe" für die Betriebs-/Umwelthaftpflicht und explizit 50 Mio. EUR 
pauschal für die Kfz-Haftpflicht für Personen-, Sach- und Vermögensschäden durch Vorlage 
der entsprechenden Policen oder einer schriftlichen Bestätigung der Versicherung(en). Fristen 
und Nachweisführung: Die Bekanntmachung sah Eigenerklärungen im Rahmen der 
Angebotsabgabe vor. Der Vertrag regelt den Nachweis durch Policen jedoch abweichend auf 
"spätestens einen Monat vor Leistungsbeginn" inklusive einer fortlaufenden 
Aktualisierungspflicht bei kürzeren Laufzeiten.
Os documentos do concurso foram alterados em: 27/03/2026

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: bdbfc461-5ccc-49aa-bb0d-f9c6499ac8c6  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 27/03/2026 10:02:12 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de 
verão da Europa Ocidental
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 216131-2026
N.º de edição do JO S: 62/2026
Data de publicação: 30/03/2026
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